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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৯৬০ [আজািতক নাারঃ ১০১৫]

১৫/ বৃির জন দু'আ (كتاب الاستسقاء)
পিরেদঃ ৬৪২. িমাের দাঁিড়েয় বৃির জন দায়া।

باب الاستسقَاء علَ الْمنْبرِ

আরবী

صل هال ولسا رنَميب نَسٍ، قَالا نةَ، عقَتَاد نانَةَ، عوو عبدَّثَنَا اح قَال ،دَّدسدَّثَنَا مح

اله عليه وسلم يخْطُب يوم الْجمعة اذْ جاء رجل فَقَال يا رسول اله، قَحطَ الْمطَر فَادعُ

ةعمالْج َلا طَرا زِلْنَا نُمنَا فَمنَازِلم َلا لنْ نَصدْنَا اا كنَا، فَمرطا فَمنَا‏.‏ فَدَعيقسنْ يا هال

نَّا‏.‏ فَقَالع رِفَهصنْ يا هعُ الاد هال ولسا ري فَقَال هرغَي وا لجكَ الرذَل فَقَام ‏.‏ قَالقْبِلَةالْم

ابحالس تيافَلَقَدْ ر نَا ‏"‏‏.‏ قَاللَيع لانَا والَيوح مه عليه وسلم ‏ "‏ اللَّهال صل هال ولسر

يتَقَطَّع يمينًا وشمالا يمطَرونَ ولا يمطَر اهل الْمدِينَة‏.‏

বাংলা

৯৬০। মুসাাদ (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম জুমু’আর িদন খুৎবা িদিেলন। এসময় একজন লাক এেস বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! বৃি ব হেয়

গেছ। আপিন আাহর িনকট দায়া কন। িতিন যন আমােদরেক বৃি দান কেরন। িতিন তখন দু’আ করেলন।

ফেল এত অিধক বৃি হল য, আমােদর িনজ িনজ ঘের পৗছােত পারিছলাম না। এমনিক পেরর জুমু’আ পয

বৃি হেত থাকল। আনাস (রাঃ) বেলন, তখন স লাকিট অথবা অন একিট লাক দাঁিড়েয় বলল, ইয়া রাসূলাাহ!

আপিন দু’আ কন। আাহ যন আমােদর উপর থেক বৃি সিরেয় দন। তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ হ আাহ! আমােদর আেশ পােশ, আমােদর উপর নয়। আনাস (রাঃ) বেলন, আিম তখন

দখেত পলাম, মঘ ডােন ও বােম িবভ হেয় বৃি হেত লাগল, মিদনাবাসীর উপর বষণ হিল না।

English

Narrated Qatada:

Anas I said, "While Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) (p.b.u.h) was delivering the Friday
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Khutba (sermon) a man came and said, 'O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Rain is
scarce; please ask Allah to bless us with rain.' So he invoked Allah for it, and
it rained so much that we could hardly reach our homes and it continued
raining till the next Friday." Anas further said, "Then the same or some other
person stood up and said, 'O Allah's Apostle! Invoke Allah to withhold the
rain.' On that, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) I said, 'O Allah! Round about us and
not on us.' " Anas added, "I saw the clouds dispersing right and left and it
continued to rain but not over Medina."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=967

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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